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PARISH INFORMATION 
Address: 10825 – 97th Street, Edmonton, AB,    
                  T5H 2M4  
Phone: 780-422-3181  
Website: www.stjosaphat.ab.ca 
Office Hours:  Mon – Fri: 9:00 AM to 2:00 PM 
Office Email: parishoffice@josaphat.ca 
e-Transfers: josaphat@telus.net 

BISHOP 
Most Rev. David Motiuk, Eparch of Edmonton 
chancery@edmontoneparchy.com |780-424-5496 
Website: www.eeparchy.com 

CATHEDRAL CLERGY 
Fr. Mykhaylo Bohun, Pastor 
fr.bohun@eeparchy.com|587-223-8485 (cell) 
Fr. Jim Nakonechny, Assistant Pastor 
fr.nakonechny@eeparchy.com|780-239-2558 (cell) 
Fr. Michael Kowalchyk (retired) 
kowalchykmichael@gmail.com  
Deacon Cyril Kennedy 
Peter Pitchko (Pastoral Intern)  

PARISH COUNCIL 
Damein Zakordonski  
dameinzak@yahoo.ca |780-906-1549 (cell) 

PARISH HALL  
hall@josaphat.ca|780-619-9517 

REGULAR DIVINE SERVICES  
  Tue-Fri:          Divine Liturgy 7:30 AM 
  Saturday:      Divine Liturgy  9:00 AM 
        Great Vespers 4:00 PM 

       Divine Liturgy (Bilingual) 5:00 PM 

  Sunday:        Great Matins  8:00 AM 
        Divine Liturgy (Eng)  9:30 AM 
        Divine Liturgy (Ukr) 11:00 AM 
(for weekly services see back of bulletin) 

 
 
 
 

 
 

        
Sunday, June 15th 2025  

FIRST SUNDAY AFTER 

PENTECOST. ALL SAINTS 

SUNDAY  

The Holy Prophet Amos; Venerable Jerome, 

Presbyter of Stridonium. 

Octoechos Tone 8 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

DIVINE  LITURGY 
Troparion and Kontakion 

Troparion, Tone 8: You came down from on 
high, O Merciful One,* and accepted three days 
of burial* to free us from our sufferings.* O 
Lord, our life and our resurrection,* glory be to 
You! 

http://www.stjosaphat.ab.ca/
mailto:parishoffice@josaphat.ca
mailto:josaphat@telus.net
http://www.eeparchy.com/
mailto:fr.bohun@eeparchy.com
mailto:fr.nakonechny@eeparchy.com
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Troparion, Tone 4: Clothed as in purple and fine 
linen* with the blood of Your martyrs 
throughout the world,* Your Church cries out to 
You through them, O Christ God:* send down 
Your loving-kindness on Your people;* grant 
peace to Your community,* and to our souls 
great mercy. 

Glory be to the Father, and to the Son, and to 
the Holy Spirit, now and for ever and ever. 
Amen. 

Kontakion, Tone 8: O Lord, Master of nature,* 
the world offers You the godly martyrs as the 
first-fruits of nature.* By their supplications, 
through the Mother of God,* preserve Your 
Church and Your people in profound peace,* O 
most merciful One. 

Prokeimenon, Tone 8 

Pray and give thanks to the Lord our God. 

verse: In Judea God is known; His name is great 
in Israel. (Psalm 76:12,2) 

Epistle – Hebrews 11:33-12:2 

A reading from the holy apostle Paul to the 
Hebrews 

Brothers and Sisters, all the saints through faith 
conquered kingdoms, administered justice, 
obtained promises, shut the mouths of lions, 
quenched raging fire, escaped the edge of the 
sword, won strength out of weakness, became 
mighty in war, put foreign armies to flight. 
Women received their dead by resurrection. 
Others were tortured, refusing to accept 
release, in order to obtain a better resurrection. 
Others suffered mocking and flogging, and even 
chains and imprisonment. They were stoned to 
death, they were sawn in two, they were killed 
by the sword; they went about in skins of sheep 
and goats, destitute, persecuted, tormented— 
of whom the world was not worthy. They 
wandered in deserts and mountains, and in 
caves and holes in the ground. 

Yet all these, though they were commended for 
their faith, did not receive what was promised, 

since God had provided something better so 
that they would not, apart from us, be made 
perfect. 

Therefore, since we are surrounded by so great 
a cloud of witnesses, let us also lay aside every 
weight and the sin that clings so closely, and let 
us run with perseverance the race that is set 
before us, looking to Jesus the pioneer and 
perfecter of our faith, who for the sake of the 
joy that was set before him endured the cross, 
disregarding its shame, and has taken his seat at 
the right hand of the throne of God. 

Alleluia, Tone 4 

verse: The just cried out and the Lord heard 
them, and delivered them out of their 
afflictions. 

verse: The afflictions of the just are many, and 
out of them all will the Lord deliver them. 
(Psalm 33:18,20) 

Gospel – Matthew 10:32-33, 37-38;19:27-30 

The Lord said to his disciples: “Everyone 
therefore who acknowledges me before others, 
I also will acknowledge before my Father in 
heaven; but whoever denies me before others, 
I also will deny before my Father in heaven. 
Whoever loves father or mother more than me 
is not worthy of me; and whoever loves son or 
daughter more than me is not worthy of me; 
and whoever does not take up the cross and 
follow me is not worthy of me. 

Then Peter said in reply, “Look, we have left 
everything and followed you. What then will we 
have?” Jesus said to them, “Truly I tell you, at 
the renewal of all things, when the Son of Man 
is seated on the throne of his glory, you who 
have followed me will also sit on twelve 
thrones, judging the twelve tribes of Israel. And 
everyone who has left houses or brothers or 
sisters or father or mother or children or fields, 
for my name’s sake, will receive a hundredfold, 
and will inherit eternal life. But many who are 
first will be last, and the last will be first. 
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Communion Hymn 

Praise the Lord from the heavens;* praise Him 
in the highest. (Psalm 148:1)* Rejoice in the 
Lord, O you just;* praise befits the righteous. 
(Psalm 32:1) Alleluia, alleluia,* alleluia. 

 = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

PARISH ANNOUNCEMENTS 
(Deadline for Bulletin Submissions is  

Wednesday at 12:00 PM) 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  
WARM WELCOME to our parishioners, guests 
and visitors who have joined us in this Divine 
Liturgy. Thank you for praying with us at the 
church today! Wishing you a blessed weekend 
and fruitful, healthy and safe week! 

HAPPY BIRTHDAY – God’s blessings and our 
best wishes to Daria Lesyk and to all who 
celebrate their birthdays or anniversaries. May 
God bless you with peace, health, and 
happiness!  

HAPPY FATHER’S DAY to all fathers and 
grandfathers. This is a day to celebrate the love, 
guidance, and support you provide. May God 
bless you, like He blessed St. Joseph, and may 
you be a strong and loving fathers, guided by 
faith and love! 

FATHER’S DAY PARISH PICNIC – today, Sunday, 
June 15th following a combined bilingual Divine 
Liturgy at 10 AM. BBQ food, desserts, and drinks 
will be provided, along with activities for 
children. 

SINCERE THANKS to our Mothers in Prayers 
group for decorating the Cathedral with 
flowers. Special thanks to Anna Pecukh for her 
generous donation! May the Merciful Lord bless 
you abundantly! 

CHILDREN SINGING ON LAST SUNDAY OF THE 
MONTH –  On the final Sunday of each month at 
the 9:30 AM Divine Liturgy, children are invited 
to join Deacon Cyril in singing the Divine Liturgy. 
Parents are welcome to stand with their 
children or not, as they prefer. No age 

limit/restrictions, and no practice (at least not 
yet!) 

ST. JOSAPHAT CATHEDRAL APOSTLESHIP OF 
PRAYER – Join our Apostleship of Prayer Group 
and join us in praying for our parish, our bishop 
and priests, our families and the sick. An email 
will be sent to you twice a month with the 
prayers and those that need our prayers. Please 
email Bryce Volk at bryceavolk@fastmail.com 
to join and with any questions! 

DISCOVERING THE 30 STEPS OF THE DIVINE 
LADDER – Join us as we continue to read and 
discuss the "Ladder of Divine Ascent" by St. John 

Climacus, the first 
spiritual book printed in 
North America! 

Sessions will be on the 
following Thursdays,         
7 PM - 8:30 PM: June 19 
and ending on June 26th. 

Contact Bryce at:  
bryceavolk@fastmail.com, for registration and 
to receive the "Ladder" book by email.  The 
commentary book is $ 10 US and is not required, 
but suggested for these sessions. Ordering 
information will be returned to you by email.  
May God richly bless your steps on the Divine 
Ladder. 

PYROHY WORKBEE will take place on Tuesday 
June 17th, and June 24th at 5 PM. Volunteers 
needed. Supper provided to the volunteers. For 
questions, please call or text Lori at 780-619-
9517 

PYROHY, HOLUBTSI AND OTHER ITEMS FOR 
SALE – frozen pyrohy (cheddar, cottage cheese, 
sauerkraut, and onion), frozen cabbage rolls, 
frozen soups and other items are available for 
sale and pick-up at the parish office from 9:00 
AM to 2:00 PM. Please call the parish office at 
780-422-3181 

CHILDREN/YOUTH CHOIR – We invite Children 
and Youth to sing at St. Josaphat's Parish Choir. 
We would also like to schedule children and 

mailto:bryceavolk@fastmail.com
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youth who are interested in reading the Epistle. 
If any children are interested, please let Denise 
at 780-288-1448 or Kasia at 780-437-0465 know 
and we will forward the text to you in advance 
to learn and practice. Contact choir Director 
Denise Lucyshyn at ds.lucyshyn@gmail.com or 
Kasia Antoszko at kasiaant21@gmail.com. 

SUNDAY SCHOOL – Our Sunday School would 
like to welcome all children who wish to join. 
Please register by filling out the registration 
forms, which are available on the tables at the 
entrances of the church. All children are invited! 

MOTHERS IN PRAYER – Mothers in Prayer 
meetings usually take place on the first Sunday 
of every month after the 11:00 AM Divine 
Liturgy. The next Mothers in Prayer will take 
place on July 6st, 2025. 

BULLETIN BY EMAIL – if you wish to receive a 
copy of the bulletin by email, please let us 
know by calling the parish office 780-422-3181 
or send your email request to 
parishoffice@josaphat.ca  
 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

SUNDAY JUNE 8TH 2025 

SUNDAY COLLECTION: 

Sunday Envelopes  $4,429.00 
Direct Deposit – Sunday  $1,397.50 
Tithe.ly $653.97 
Loose Donations      $195.35 
Candles       $78.85  
TOTAL COLLECTION:                         $6,754.67 

EPARCHIAL COLLECTION – PENTECOST  
Aid to Missionary Church in the World    $846.00 
TOTAL COLLECTION:                              $846.00 

PRESERVATION FUND COLLECTION: 
Mary Porochiwnyk                                          $2,000.00 
Anonymous                                                      $20.00 
TOTAL:                                                           $2,020.00 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 
Sincere thanks to all those who made donations either in 

person, online, sent by mail, email, or left in our mailbox.  

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

DIRECT DEPOSIT – If you are interested in 
transferring your Sunday donations to a 
monthly direct deposit, please contact the 
Parish Office at 780-422-3181 or email at 
parishoffice@josaphat.ca 

You may also donate by e-transfer to: 
josaphat@telus.net Thank you for your 
generosity! 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

PROLIFE REFLECTIONS 
June 15th - RESPECT FOR LIFE PRAYER 

    We pray that the union of life 

in the Trinity may bring us to 

deeper love and communion 

with those whom society often 

rejects or ignores: the unborn, 

homeless, vulnerable sick, elderly and disabled.for Life 

                                             Glory to God for All Things! 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  = = = 

EPARCHY & COMMUNITY 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  = = =  
PILGRIMAGE-WALK FROM MARIAN SHRINE TO 
ST. PETER AND PAUL’S CHURCH IN MUNDARE 
– Youth and Young Adults are invited to join a 
pilgrimage-walk on Saturday, June 21, as part of 
the annual “Vidpust” Pilgrimage to the Church 
of St. Peter and Paul in Mundare, Alberta. 
Pilgrims will gather at the parking lot of St. Peter 
and Paul (5331 Sawchuk St, Mundare, AB) at 
12:30, and then shuttle to the Marian Shrine. 
There, Fr. Iryney Valyavka OSBM will lead a 
Molebyn to the Mother of God, before we begin 
the approx. 10 km walk back to the church in 
Mundare. A car will accompany pilgrims during 
the afternoon. Confessions will be available as 
we walk.  
Pilgrims should arrive having eaten lunch, and 
bring water, snacks, sunscreen and appropriate 
clothing.  
We will arrive back in Mundare around 4:30, 
and will have a light snack provided by the 
Basilian Fathers, before vespers at 5pm in the 
Pioneer Church. After vespers, the parish will 
provide a sandwich dinner, and there will be 

mailto:ds.lucyshyn@gmail.com
mailto:kasiaant21@gmail.com
mailto:parishoffice@josaphat.ca
mailto:parishoffice@josaphat.ca
mailto:josaphat@telus.net
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time to socialize, along with a tour of the 
museum.   
No cost to participate. Please confirm 
attendance by emailing 
deacon.kennedy@eeparchy.com 

SAINTS PETER & PAUL UKRAINIAN CATHOLIC 
PARISH in Mundare would like invite you to join 

them at their annual 
PRAZNYK VIDPUST on June 
22nd, 2025. Divine Liturgy 
with Bishop David Motiuk 
will start 10:00 AM. 
Blessing of water will be at 
9:45 AM and confession 
will be available 
throughout the Divine 

Liturgy with varying priests. All of this will be 
held at the outdoor Grotto, weather permitting. 
Dinner to follow at Mundare Recreation Centre. 
Tickets are $30.00 per person. For dinner tickets 
contact John Mayko at 780- 632-8838 or by 
email: jjmayko@yahoo.ca 

WE NEED COUNSELORS! CALLING ALL YOUNG 
ADULTS – This summer marks an exciting new 
chapter, as Camp Oselia and Camp St. Basil’s 
have merged into one incredible experience: 
Camp St. Basil-Oselia! While the name and 
location may be new for some, the heart of 
camp remains the same—faith-filled fun and 
unforgettable memories.  We need counselors! 
Camp is not possible without volunteers like 
you. Please consider giving some of your time to 
support our campers. 
Volunteers aged 18+ are eligible to receive a 
$250/week honorarium. 
Interested or want to learn more? Contact Izzy 
or Jacob at: oselia.stbasil@eeparchy.com 

ALTAR BOY CAMP - Calling all Knights of the 
Altar!  The Eparchial Altar Boy camp will be held 
August 4th to 9th, 2025 at Camp St. Basils for 
boys ages 7 years and older.  
You can now register online at 
https://form.jotform.com/251177942711256  

       St. Josaphat’s Cathedral and the Knights of 
Columbus will cover the cost of registration for 

altar boys from our cathedral parish. Please 
contact Deacon Cyril for more information, at 
deacon.kennedy@eeparchy.com 

        The overnight camp is not only for boys 
who currently serve, but for those who are 
interested in learning about the many jobs 
involved in serving.  The camp provides an 
opportunity for the boys to further develop 
their knowledge of serving and their Ukrainian 
Catholic Faith while 
interacting with others from 
the Eparchy. The camp also 
includes sports, crafts, other 
activities and great food.  
Parent volunteers are needed 
to assist at the camp, so 
please consider giving your time.  For further 
information contact Ken Stelmach at 
kenstelmach@hotmail.com  

SINGCON 2025 – October 23rd to the 26th at the 
parish of the Assumption of the Blessed Virgin 
Mary in Perth Amboy, NJ. SingCon is an annual 
gathering of cantors, choristers, choir directors, 
djaki, and anyone interested in the musical 
tradition of the Ukrainian-Greco Catholic 
Church. Previous gatherings were held in 
Parma, OH, Stamford, CT, Welland, ON, and 
Calgary, AB. The weekend includes workshops 
on liturgical and musical topics, vocal exercises, 
mass choir practices, and liturgical services, 
including vespers, matins, and the Divine 
Liturgy. For registration details and further 
information, visit our website at 
https://ugccmusic.com/ or our Facebook page 
at https://www.facebook.com/ugccmusic 

 (Student rates are available) Hope to see you 
there! 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

LEARNING FROM MARTYRS 
AND CONFESSORS: HOMILY FOR 
THE SUNDAY OF ALL SAINTS 
By Fr. Philip LeMasters 

mailto:deacon.kennedy@eeparchy.com
mailto:jjmayko@yahoo.ca
https://form.jotform.com/251177942711256
mailto:deacon.kennedy@eeparchy.com
mailto:kenstelmach@hotmail.com
https://www.facebook.com/ugccmusic
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 It is tempting to think that what we read about 
in the Scriptures and the history of the Church 
occurred in a world so different from ours that 
it has become irrelevant.  This Sunday of All 
Saints reminds us that our Lord’s fundamental 
calling to every generation does not change, but 
challenges the assumptions of every culture and 
the preferences of every human being.  That 
calling is to participate personally in the holiness 
of God and to seek first His Kingdom, regardless 
of the cost. 

When we hear today of our brothers and sisters 
in the Middle East, Africa, and Asia who are 
killed, abused, or become refugees due to their 
faithfulness to Jesus Christ, His words from 
today’s gospel reading should come to 
mind:  “Everyone who has left houses or 
brothers or sisters or father or mother or wife 
or children or lands, for My Name’s sake, will 
receive a hundred fold, and inherit eternal 
life.  But many that are first will be last, and the 
last first.”  When we hear of terrorist attacks 
upon churches, the kidnapping of bishops and 
priests, and other atrocities, we should recall 
the graphic descriptions in Hebrews of the 
suffering of the Old Testament saints who 
hoped for the Messiah:  “Some were tortured, 
refusing to accept release, so that they might 
rise again to a better life.  Others suffered 
mocking and scourging, even chains and 
imprisonment.  They were stoned, they were 
sawn in two, they were tempted, they were 
killed with the sword; they went about in skins 
of sheep and goats, destitute, afflicted, ill-
treated—of whom the world was not worthy—
wandering over deserts and mountains, and in 
dens and caves of the earth.” 

The first saints recognized by the Church were 
martyrs and confessors, people who accepted 
death or severe physical suffering instead of 
denying their Savior.  As St. Polycarp said when 
urged to save his life by denying Christ, “For 
eighty and six years have I been his servant, and 
he has done me no wrong, and how can I 
blaspheme my King who saved me?”  Whether 
at the hands of the pagan Romans, Persian and 

Islamic empires, Communists, Fascists, ISIS or 
other terrorist groups, countless Christians have 
made—and continue to make– the ultimate 
witness for the Lord.  According to His promise, 
He will acknowledge them before the Father 
because they acknowledged Him in the most 
profound way possible. 

For Orthodox Christians, the saints are not dead 
figures from the past, but alive in Christ.  There 
is one Church in heaven and on earth, and we 
are members of the Body of Christ together 
with them.  They are the white-robed martyrs 
around the throne of God who worship Him 
eternally.  We pray and worship God together 
with them, asking for their intercessions and 
seeking to follow their example of holiness.  As 
our epistle reading states, “Therefore, since we 
are surrounded by so great a cloud of witnesses, 
let us also lay aside every weight, and sin which 
clings so closely, and let us run with 
perseverance the race that is set before us, 
looking to Jesus the pioneer and perfection of 
our faith.”  As shining examples of what it 
means to love and serve Christ, the saints 
inspire us to ever greater faithfulness to 
Him.  They are living proof that He has 
conquered death and that, by the power of the 
Holy Spirit, we may participate personally in His 
holy and eternal life.  They point us to Him. 

On this Sunday of All Saints, we commemorate 
all those who have entered in holiness into this 
great cloud of witnesses, especially those 
whose names we do not know.  The Holy Spirit 
has revealed the names of many saints to the 
Church for our edification, but that is hardly an 
exhaustive list.  And since humility is a 
necessary quality of holiness, that should not be 
surprising.  When we remember the harsh 
realities of martyrdom and persecution through 
which they bore witness, it becomes 
immediately clear that the saintly path is not 
one of self-exaltation or pride.  No, it is how 
those who are last –those who give up even life, 
family, and the most basic necessities—become 
first in a Kingdom not of this world. 
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Regardless of the country or time period in 
which we live, Christ calls us—no less than the 
martyrs and confessors—to acknowledge Him 
before others, to love Him even more than our 
families, and to take up our crosses.  Today He 
calls us to be faithful witnesses to Him in a 
culture that has little place for principled self-
restraint of any kind.  We live in a time when 
many worship at the altars of immediate 
gratification and self-indulgence in every area of 
life.  The selfishness, anger, hatred, and 
violence that we see so often in our culture 
reflect a failure to control our passions, which is 
a symptom of our collective disdain for putting 
anything or anyone before doing or saying 
whatever we feel like at the moment.  Holiness 
in the relationship between man and woman, as 
well as faithful self-sacrifice in rearing children, 
are strange goals in our age of promiscuity and 
pornography, when many see no higher 
standard in life than fulfilling whatever desires 
they happen to have at the moment.  Gluttony, 
greed, and trying obsessively to get what we 
want when we want it make many so spiritually 
and morally weak that they probably cannot 
even imagine living otherwise.  And the fact that 
we celebrate these ways of thinking and living 
in the name of freedom or being true to 
ourselves makes them all the more dangerous. 

To be true to ourselves as human beings means 
to become holy, to direct all our desires to their 
ultimate fulfillment in the Lord, and to be 
healed from our self-imposed slavery to self-
centered desire.  The saints are icons of what it 
means to be true to ourselves as those created 
in God’s image and likeness. The martyrs and 
confessors are shining examples of how to love 
and serve Christ above all else, and to order all 
our other attachments in light of our most 
fundamental commitment to Him. Their 
example calls us to acknowledge Him each day 
by living in this way.  We acknowledge Him by 
taking up our crosses as we resist the pervasive 
temptations in our culture to worship ourselves, 
our possessions, our pleasures, and our loved 
ones. It may seem strange for Christ to warn 

against loving family members more than Him, 
but think for a moment how destructive it is for 
anyone to become a false god to another 
person.  That kind of idolatry leads only to 
abuse, disappointment, and despair; we 
diminish ourselves and others when we do 
that.  We distort marriage, family, and sex when 
we make them ends in themselves. It is far 
better to serve Christ in our family members 
through prayer, encouragement, and self-
denial.  That is how we and our loved ones will 
find fulfillment, blessing, and joy together as 
God’s children. 

Our path to holiness will likely be through our 
daily struggle to be faithful in small ways that 
few will notice or celebrate.  The question is not 
whether to serve God through grand gestures or 
extraordinary circumstances, but whether there 
is something of the martyr and the confessor in 
each of us.  That means dying to our self-
centeredness out of love for Christ.  That means 
loving people in Christ, ordering our 
relationships such that they fulfill His purposes 
for us and them, even when that requires 
suffering.  And it means turning the other cheek 
and loving our enemies, even when we risk 
being rejected, criticized, or ignored for being 
out of step with the ways of the world. 

No, that is not easy.  But when we remember 
the martyrs and confessors and all that they 
endured—and still endure– for faithfulness to 
Christ, we should have confident hope that the 
same Lord Who strengthened them even to the 
shedding of blood will surely not abandon us in 
our smaller struggles each day.  And unless we 
are faithful in small challenges, we will never be 
prepared for the large ones.  “Therefore, since 
we are surrounded by so great a cloud of 
witnesses, let us also lay aside every weight, and 
sin which clings so closely, and let us run with 
perseverance the race that is set before us, 
looking to Jesus the pioneer and perfection of 
our faith.”  It is through His love, mercy, and 
grace that we too may share in the holiness that 
shines so brightly in all the saints. 

https://blogs.ancientfaith.com/ 
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= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

БОЖЕСТВЕННА ЛІТУРГІЯ 
Тропарі і Кондаки 

Тропар (глас 8): З висоти зійшов Ти, 
Милосердний,* і триденне погребення 
прийняв Ти,* щоб нас звільнити від 
страждань.* Життя і воскресіння 
наше,*Господи, слава Тобі. 

Тропар (глас 4): У всьому світі мучеників твоїх 
кров’ю,* як багряницею і виссоном,* церква 
твоя прикрасилася* і через них воскликує 
тобі, Христе Боже:* Людям твоїм щедроти 
твої зішли,* мир громаді твоїй даруй* і 
душам нашим велику милість. 

+ Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові. І 
нині, і повсякчас, і на віки вічні. Амінь. 

Кондак (глас 8): Як початки єства 
насадителеві творіння* вселенна приносить 
тобі, Господи, богоносних мучеників.* Їх 
молитвами в мирі глибокому церкву твою, 
громаду твою,* Богородиці ради, збережи,* 
Многомилостивий. 

Прокімен (глас 8) 

Помоліться і хвалу віддайте* Господеві, Богу 
нашому (Пс 75,12). 

Стих: Відомий Бог у Юдеї, в Ізраїлі велике 
ім’я Його (Пс 75,2). 

Апостол: (Євр 11,33-12,2) 

До Євреїв послання святого апостола Павла 
читання 

Браття, всі святі вірою підбили царства, 
чинили справедливість, обітниць осягнули, 
загородили пащі левам, силу вогню гасили, 
вістря меча уникали, ставали сильні, бувши 
недолугі, на війні проявили мужність, 
наскоки чужинців відбивали. Жінки діставали 
назад своїх померлих, які воскресали. Інші 
загинули в муках, відкинувши визволення, 
щоб осягнути ліпше воскресіння. Інші наруг і 
бичів зазнали та ще й кайданів і в’язниці; їх 
каменовано, розрізувано пилою, брано на 

допити; вони вмирали, мечем забиті; 
тинялися в овечих та козячих шкурах, 
збідовані, гноблені, кривджені; вони, яких 
світ був невартий, блукали пустинями, 
горами, печерами та земними вертепами. І 
всі вони, дарма що мали добре засвідчення 
вірою, не одержали обіцяного, бо Бог зберіг 
нам щось краще, щоб вони не без нас осягли 
досконалість. Тому і ми, маючи навколо себе 
таку велику хмару свідків, відкиньмо всякий 
тягар і гріх, що так легко обмотує, і біжімо 
витривало до змагання, що призначене нам, 
вдивляючися пильно в Ісуса, засновника й 
завершителя віри, який, замість радости, що 
перед ним була, витерпів хрест, на сором не 
звертаючи уваги, і який возсів праворуч 
Божого престолу. 

Алилуя (глас 4) 

Стих: Візвали праведні, і Господь вислухав їх, 
і від усіх скорбот їх ізбавив їх (Пс 33,18). 

Стих: Багато скорбот у праведних і від усіх 
них ізбавить їх Господь (Пс 33,20). 

Євангеліє: (Мт 10,32-33. 37-38. 19,27-30) 

Сказав Господь своїм учням: “Кожний, хто 
визнає мене перед людьми, того і я визнаю 
перед моїм Отцем небесним. Хто ж мене 
зречеться перед людьми, того й я зречусь 
перед Отцем моїм небесним. Хто любить 
батька або матір більше, ніж мене, той 
недостойний мене. І хто любить сина або 
дочку більше, ніж мене, той недостойний 
мене. Хто не бере свого хреста й не йде 
слідом за мною, той недостойний мене.” Тоді 
озвався Петро і сказав до нього: “Ось ми 
покинули все й пішли за тобою; що будемо за 
те мати?” Ісус відповів їм: “Істинно кажу вам: 
Ви, що пішли за мною: як новий світ настане, 
коли Син Чоловічий сяде на престолі своєї 
слави, сидітимете й ви на дванадцятьох 
престолах, щоб судити дванадцять поколінь 
Ізраїля. І кожний, хто задля імени мого 
покине дім, братів, сестер, батька, матір, 
жінку, дітей, поля, в сто раз більше одержить 
і життя вічне матиме в спадщину. Багато з 
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перших будуть останніми, а останні – 
першими.” 

Причасний 

Хваліте Господа з небес,* хваліте Його на 
висотах (Пс 148,1). Радуйтеся, праведні, у 
Господі,* правим належить похвала (Пс 32,1). 
Алилуя (х3). 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

ОГОЛОШЕННЯ 
(Кінцевий термін подання до бюлетенів – середа о 12:00) 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

ТЕПЛО ВІТАЄМО наших парафіян, гостей та 
відвідувачів, що приєдналися з нами у цій 
Божественній Літургії. Дякуємо, що молитеся 
з нами сьогодні в церкві! Бажаємо Вам 
благословенних вихідних і плідного, 
здорового та безпечного тижня! 

З ДНЕМ НАРОДЖЕННЯ – Божого 
благословення та наші найкращі побажання 
Дарії Лесик та всім, хто святкує свої дні 
народження чи ювілеї. Нехай Господь дарує 
вам мир, здоров'я та щастя!  Многая Літа! 

ЩИРО ВІТАЄМО всіх татусів та дідусів з Днем 
Батька! Це день, щоб відзначити любов та 
підтримку, які ви надаєте. Нехай Бог 
благословить вас, як Він благословив Святого 
Йосифа, і нехай ви будете сильними та 
люблячими батьками, керованими вірою та 
любов’ю! 

ПАРАФІЯЛЬНИЙ ПІКНІК НА ДЕНЬ БАТЬКА – 
неділя, 15 червня, після двомовної 
Божественної Літургії о 10 ранку. Буде їжа 
барбекю, десерти та напої, а також розваги 
для дітей 

ЩИРА ПОДЯКА – згромадженню Матерів 
Молитви за прикрашення Катедри квітами 
Особлива подяка за щедру пожертву п.Анні 
Пецюх! Хай Милосердний Господь щедро 
благословить! 

МАТЕРІ МОЛИТВИ – Зібрання Матері в 
молитві зазвичай відбуваються в першу 
неділю кожного місяця після Божественної 

Літургії об 11:00. Наступна зустріч 
відбудеться 6-го липня 2025 

УКРАЇНОМОВНА КАТЕХИТИЧНА ШКОЛА –  
при Катедрі св. Йосафата, зустрічається 
кожну першу неділю місяця. Будь ласка 
зверніть увагу зустрічей у липні та серпні не 
буде!  

ДИТЯЧИЙ / МОЛОДІЖНИЙ ХОР – 
Запрошуємо дітей та молодь співати у 
парафіяльному хорі Святого Йосафата. Ми 
також хотіли б записати дітей та молодь, які 
зацікавлені в читанні Послання. Якщо 
зацікавлені, будь ласка, повідомте Деніс за 
номером 780-288-1448 або Касі за номером 
780-437-0465, і ми заздалегідь надішлемо 
вам текст для вивчення та практики. 
Звертайтеся до керівника хору Деніс 
Луцишин за адресою ds.lucyshyn@gmail.com 
або Касі Антошко за адресою 
kasiaant21@gmail.com. 

ЛІПКА ПИРОГІВ – відбудеться у вівторок 17-
го та 24-го  червня о 17:00 год. Потрібні 
волонтери. Вечеря надана волонтерами. 
Якщо є запитання, телефонуйте або 
надсилайте повідомлення Лорі за номером 
780-619-9517 

ПИРОГИ, ГОЛУБЦІ ТА ІНШІ ТОВАРИ НА 
ПРОДАЖ – заморожені пироги (чеддер, сир 
кисломолочний, квашена капуста та цибуля), 
заморожені голубці, заморожені супи та інші 
продукти можна придбати та забрати в 
парафіяльній канцелярії з 9:00 до 14:00. Будь 
ласка, зателефонуйте до парафіяльної 
канцелярії за номером 780-422-3181. 

ЧЛЕНСТВО – Якщо ви бажаєте стати членом 
катедрального собору Святого Йосафата, 
будь ласка, зв’яжіться з офісом для 
реєстрації, після чого ви отримаєте номер 
конверта та комплект конвертів на рік. 

ПРЯМИЙ ДЕПОЗИТ – Якщо ви зацікавлені в 
переказі ваших недільних пожертв на 
щомісячний прямий депозит, будь ласка, 
зв’яжіться з парафіяльною канцелярією за 
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телефоном 780-422-3181 або надішліть 
електронного листа на адресу 
parishoffice@josaphat.ca 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

ПОХІД - ПАЛОМНИЦТВО ВІД МАРІЙСЬКОГО 
ХРАМУ ДО ЦЕРКВИ СВ. ПЕТРА І ПАВЛА В 
МАНДЕР – Запрошуємо молодь та дорослих 
приєднатися до паломницького походу в 
суботу, 21 червня, в рамках щорічного 
паломництва "Відпуст" до церкви св. Петра і 
Павла в Mundare, Альберта. Паломники 
зберуться на парковці церкви св. Петра і 
Павла (5331 Sawchuk St, Mundare, AB) о 12:30, 
а потім будуть доставлені автобусом до 
Марійського храму. Там о. Іриней Валявка, 
ОСБМ, проведе молебень до Матері Божої, 
після чого розпочнемо пішохідний маршрут 
довжиною близько 10 км назад до церкви в 
Мандер. Паломників супроводжуватиме 
автомобіль протягом дня. Сповідь буде 
доступна під час походу. 

Паломники повинні прибути після обіду та 
принести воду, перекуси, сонцезахисний 
крем та відповідний одяг. 

Ми повернемося до Мандер приблизно о 
16:30 і отримаємо легкий перекус від отців 
Василян, перед вечірнею о 17:00 у Pioneer 
Church. Після вечірні парафія надасть сендвічі 
на вечерю, а також буде час для спілкування 
та екскурсії музеєм. 

Участь безкоштовна. Будь ласка, підтвердіть 
свою участь, надіславши електронного листа 
на адресу: deacon.kennedy@eeparchy.com. 

УКРАЇНСЬКА КАТОЛИЦЬКА ПАРАФІЯ СВЯТИХ 
ПЕТРА І ПАВЛА в Mundare запрошує вас 
приєднатися до них на щорічний Празник 
Відпуст 22 червня 2025 року. Божественна 
літургія з єпископом Давидом Мотюк 
розпочнеться о 10:00 ранку. Освячення води 
відбудеться о 9:45 ранку, а сповідь буде 
доступна протягом усієї Божественної літургії 
з різними священиками. Все це 
відбуватиметься у відкритому гроті, якщо 
дозволить погода. 

Після цього відбудеться вечеря в 
рекреаційному центрі у Mundare. Вартість 
квитків становить $30 з особи. Щоб придбати 
квитки на вечерю, звертайтеся до Джона 
Майко за телефоном 780-632-8838 або 
електронною поштою: jjmayko@yahoo.ca 

ТАБІР ДЛЯ ХЛОПЧИКІВ – ВІТАРНИКІВ - 
Закликаємо всіх Лицарів Вівтаря! 
Єпархіальний табір Хлопчиків-Вівтарників 
відбудеться з 4 по 9 серпня 2025 року в таборі 
Святого Василія для хлопців віком від 7 років. 
Ви можете зареєструватися онлайн за 
адресою: 
https://form.jotform.com/251177942711256 

Катедральний собор Святого Йосафата та 
Лицарі Колумба покриють витрати на 
реєстрацію вівтарників з нашої парафії. 
Будь ласка, зв’яжіться з дияконом Кирилом 
для отримання додаткової інформації за 
адресою: deacon.kennedy@eeparchy.com 

Табір з нічлігом призначений не лише для 
хлопців, які зараз служать, але й для тих, хто 
зацікавлений у вивченні багатьох навиків, 
пов'язаних зі служінням. Табір надає 
хлопчикам можливість глибше розвивати 
свої знання про служіння та свою українську 
католицьку віру, взаємодіючи з іншими 
членами єпархії. Табір також включає спорт, 
ремесла, інші заходи та чудову їжу. Потрібні 
батьки-волонтери для допомоги в таборі, 
тому, будь ласка, подумайте про те, щоб 
приділити свій час. Для отримання 
додаткової інформації звертайтеся до Кена 
Стельмаха за адресою 
kenstelmach@hotmail.com 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

 НЕДІЛЯ ВСІХ СВЯТИХ  
            Перші два вірші недільного читання 
(Мт 10, 32-33) вказують на те, що Ісус є в 
центрі послання про Царство, не тільки 
проголошуючи його, але уприсутнюючи його 
через служіння словом та надзвичайними 
діяннями. Зв’язок з Богом є можливий тільки 

mailto:parishoffice@josaphat.ca
mailto:jjmayko@yahoo.ca
https://form.jotform.com/251177942711256
mailto:deacon.kennedy@eeparchy.com
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через зв’язок з Ісусом; відкинути Ісуса – 
означає відкинути Бога (пор. Мт 10, 40). Текст 
Євангелія не передбачає нейтральної 
постави читача у відношенні до Ісуса: або ти 
є за або проти. Цей уривок також руйнує межі 
юдаїзму, оскільки ні пророки, ні книжники, ні 
равіни не могли сказати подібних слів. Матей 
продовжує перед своїми читачами 
підкреслювати унікальність Ісуса.[vii] 
            Свідчити Ісуса не є легко. Існують 
численні дуже природні та не помітні 
перешкоди: наші батьки, діти, майно, тощо. 
Проте “Ісус тут не каже, що кожен, хто піде за 
Ним, повинен відокремитися від сім’ї. 
Звичайно, ні. Справді, багато хто з апостолів у 
часи ранньої церкви брали з собою своїх 
дружин (1 Кор 9,5). Але Ісус знову рішуче 
нагадує своїм послідовникам про вибір 
пріоритетів. Ісус не говорить (як деякі 
вважають), що кожен може служити Господу 
по-своєму, але відданість Богові повинна 
бути головним пріоритетом. З Євангелія 
видно, що це дається не легко. Петро тричі 
відрікся від Нього, Юда Його зрадив, а інші 
учні в часі небезпеки розбіглися і сховалися. 
Ці вірші переносять нас назад до Нагірної 
проповіді. Ісус не просто краще від інших 
навчає нас слідувати Божим ідеалам. Він 
прийшов не для того, щоб показати нам 
дорогу з цього світу в той, куди ми потрапимо 
після смерті. Ні. Ісус прийшов, щоб показати 
нам новий спосіб бути Божими людьми. А 
якщо хтось бажає жити по-старому, хай 
нарікає на себе. Ісус не хотів розділяти сім’ї, 
але попереджав, що якщо люди підуть за 
Ним, поділ неминучий. Слова Євангелія 
«вороги людини – домашні його» є цитатою 
з старозавітного пророцтва (Міх 7, 6). Пророк 
пророкує, що коли Бог буде творити у світі 
щось нове, жахливі поділи в сім’ях неминучі. 
Коли Господь бажає спасти своїх людей, 
завжди знаходяться ті, хто вважає, що вони 
не потребують порятунку. Наводячи ці слова 
пророка Міхея, Ісус хоче попередити своїх 
послідовників: «Не дивуйтеся, якщо такі 
поділи відбудуться, це теж частина вашої 

традиції! У ваших власних Писаннях 
говориться про великі поділи в той час, коли 
Господь захоче спасти всіх ». Тому проблема, 
яку треба було вирішити учням Ісуса, була 
такою гострою – і залишається гострою 
донині, оскільки люди зазвичай вибирають 
комфорт. Але ці труднощі врівноважуються 
великою обіцянкою тим людям, які візьмуть 
слова Ісуса і будуть жити відповідно до них: 
Він «визнає» цих людей перед своїм 
Небесним Отцем. Ті, хто втратить життя, 
знайдуть його знову. «Не втратять своєї 
нагороди» люди, які служать іншим в ім’я 
Ісуса. Людина, що напоїла холодною водою 
«одного з малих цих», напоїть самого Ісуса”. 
Кожен з нас є тією заблуканою вівцею, котру 
невтомно шукає Господь. Дехто з нас 
дозволяє себе знайти швидше, а декого 
потрібно шукати довгими роками. Дехто 
блукає, але не знає цього чи не хоче бачити 
цього, бо ж бачить себе поміж тими 
дев’яносто дев’ятьма, що не заблукали. 
Дехто ж бачить усіх інших дев’яносто дев’ять 
блукаючими, а лиш себе незаблуканим. 
Як би там не було, але на місці нашого 
блукання нема світла і нема його плодів. На 
місці блукання не шукаємо того, що 
Господеві подобається, а лиш беремо участь 
в безплідних ділах темряви. І нам якось 
незручно виходити на світло, бо ж все, що 
ганиться, стає у світлі явним, а все, що 
виявляється, стає світлом. Якось не завжди 
нам хочеться бути знайденими, адже легше 
поводитися як немудрі, аніж як мудрі. Легше 
бути сплячими, аніж бадьорими. Легше 
марнувати дні і час, аніж на них зважати і 
використовувати. 
Та коли раптом стаємо знайдені і бачимо як 
наш Господь щиро радіє нами, просвічує та 
приводить до тих, що не блукають, то 
невимовна таємниця діється: ми 
сповнюємося Духом і починаємо веселитися 
світлом, дивуючись, як то можна було 
блукати у темряві. Бачачи у світлі світ і все, що 
в світі, дивуємося, що могли 
насолоджуватися темрявою. Відчуваючи 
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себе на руках Пастиря, чудуємося, що від 
Нього ми втікали у нікуди. 
Це Дух Святий животворящий і 
дивотворящий дозволяє нам у нашому 
знайденні Пастирем після короткого чи 
тривалого блукання не відсахнутися від 
Нього, не втікати дальше, не противитися, 
щоб Він увів нас до овець вибраного свого 
стада. Це Дух Святий допомагає нам у немочі 
нашій; …сам Дух заступається за нас 
стогонами невимовними (Рим 8, 26). 
Дух заступається за нас, Син шукає, Отець 
приймає у Царство світла. Триєдиний Бог 
возлюбив нас безконечно і Йому від нас 
належить усяка любов і поклоніння, усяке 
намагання жити у світлі та не блукати у 
темряві, усяке бажання не губитися, а якщо 
раптом загубилися, то відчайдушне прагнути 
бути знайденими. 

о. Юрій Щурко  
Декан Філософсько - богословського 
факультету УКУ м.Львів 
www.zhyty-slovom.com 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

THIS WEEK AT THE CATHEDRAL 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

SUNDAY, JUNE 15: Sunday of All Saints; Prophet 
Amos, Father’s Day; 
5:00 PM (SAT) – Divine Liturgy for needs and 
intentions of all parishioners;  

8:00 AM (SUN)– Great Matins 
10:00 AM (SUN) – Divine Liturgy for needs and 
intentions of all parishioners; for all Fathers and 
Grandfathers; 

           Father’s Day Parish Picnic 

Monday, June 16: Hier. Tychon; wonderworker 

No Services 

Tuesday, June 17: Mrts Manuel, Sabel & Ismael; 
7:00 AM – Devotion to the Holy Face of Jesus 
7:30 AM – Divine Liturgy for health and 
intentions of Carrie Mydlak; 

Wednesday, June 18: Martyr Leontius; 

7:00 AM – Rosary (Joyful Mysteries) 

7:30 AM – Divine Liturgy for health,  intentions 
and blessings of Georgina; for health, intentions 
and successful surgery of Dale Fermanyuk; 

Thursday, June 19: HOLY EUCHARIST; Apostle 
Jude, Brother of the Lord; 

7:00 AM – Rosary (Luminous Mysteries) 
7:30 AM – Divine Liturgy for repose of +Olga 
Hecker; 

Friday, June 20: Hieromrt. Methodius of Patara; 

7:00 AM – Rosary (Sorrowful Mysteries) 

7:30 AM – Divine Liturgy for health and 
intentions of Garry Desroches; 

Saturday, June 21: Mrt Julius of Tarsus;  

8.30 AM - Rosary 

9:00 AM – Divine Liturgy for repose of + Victoria 
and + Walter Sorochuk;  

4:00 PM – Vespers 
5:00 PM – Divine Liturgy for needs and 
intentions of all parishioners; for intentions of 
Mark; 

SUNDAY, JUNE 22: All Saints of Rus’-Ukraine; 
8:00 AM – Great Matins 

9:30 AM – Divine Liturgy for needs and 
intentions of all parishioners; for repose of 
+Oleh Maryniak (2 years); 

11:00 AM – Divine Liturgy for needs and 
intentions of all parishioners; for health and 
intentions of St Josaphat’s UCWLC women; 

http://www.zhyty-slovom.com/

